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REGLAMENTO (CEE) N° 604/93 DE LA COMISION
de 15 de marzo de 1993

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién de la destilacién obliga-
toria en Alemania abierta por el Reglamento (CEE) n° 129/93

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establece la organizacién
comin del mercado vitivinicola ('), cuya Gltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CEE) n° 1756/92 (3, y,
en particular, los apartados 9 y 11 de su articulo 39,

Considerando que el elevado volumen de produccién de
vino de mesa y de vinos aptos para la obtencién de vino
de mesa correspondiente a la campaifia viticola 1992/93
en Alemania justificb la apertura en dicho Estado miem-
bro, por el Reglamento (CEE) n° 129/93 de la Comi-
sién (°) de una destilacidén obligatoria ; que, para facilitar la
participacién- de los productores en dicha destilacidn, el
Consejo, a peticién de Alemania, autorizd, en virtud del
apartado 2 del articulo 93 del Tratado, la concesién de
una ayuda nacional por Decision del Consejo de 13
de febrero de 1993;

Considerando que la estructura particular de la produc-
" cidn viticola, en especial la clasificacién entre vinos de
mesa y vinos de calidad producidos en una region deter-
minada, asi como la necesidad de una aplicacién eficaz y
equilibrada de la citada medida llevan a establecer catego-
rias especificas de operadores sujetos a esa obligacién ;
que, con ese objeto, conviene seleccionar, por una parte,
los operadores que hayan obtenido rendimientos supe-
riores a los fijados por las autoridades alemanas en aplica-
cién del Reglamento (CEE) n° 823/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establecen disposiciones
especificas relativas a los vinos de calidad producidos en
regiones determinadas (), cuya dltima modificacién la
constituye el Reglamento (CEE) n° 3896/91 (%), y por otra,
los operadores que, disponiendo de elevados volimenes
de vino al inicio de la campaiia, hayan suscrito contratos
de destilacion preventiva, abierta por el Reglamento (CEE)
n° 2363/92 de la Comisién (¥), cuya dltima modificacién
la constituye el Reglamento (CEE) n° 3192/92 (), y estén
sujetos al régimen de la mencionada ayuda nacional ;

Considerando que, por razones técnicas y administrativas,
conviene establecer que las autoridades competentes
procedan a determinar de modo preciso y sobre bases
objetivas las dos categorias de operadores sujetos a la
destilacién obligatoria ;
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Considerando que la produccién de vino de mesa en
Alemania responde en lo esencial a otros tipos de vino de
mesa representativos de la producciéon comunitaria ; que
conviene fijar los precios de compra y el importe de las
ayudas para los demds tipos de vino, definidos en el
Anexo III del Reglamento (CEE) n° 822/87, cuyo precio
de orientacion para la campafia 1992/93 fue fijado por el
Reglamento (CEE) n° 1757/92 del Consejo (¥);

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Para la aplicacién en Alemania de la destilacién obliga-
toria de 310 000 hectolitros de vino de mesa, decidida por
el Reglamento (CEE) n° 129/93, no obstante lo dispuesto
en el articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 441/88 de la
Comisién (°), las autoridades competentes limitaran la
obligacién de destilar a los productores, incluidas las
bodegas cooperativas, y las asociaciones de productores
que rednan las siguientes condiciones :

— hayan obtenido con cargo a la campafia 1992/93 una
cantidad de vino de mesa y vinos aptos para la obten-
cién de vino de mesa igual o superior a una cantidad
minima que determinaran las autoridades compe-
tentes,

— hayan celebrado un contrato de destilacién preventiva,
en aplicacion del Reglamento (CEE) n° 2363/92, y
estén sujetos al régimen de la ayuda nacional autori-
zada por la Decision del Consejo de 13 de febrero de
1993.

Las notificaciones a los interesados se efectuaridn, a mais
tardar, el 31 de marzo de 1993.

Las autoridades competentes comunicaran a la Comisién
las disposiciones que adopten en aplicacién del presente
articulo, a mas tardar, el 20 de marzo de 1993.

Articulo 2

Sin perjuicio de los dispuesto en el articulo 44 del Regla-
mento (CEE) n° 822/87, el precio de compra de los vinos
de mesa que se entregardn a la destilacién obligatoria
queda fijado en:
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— 1,43 ecus por % y por hl, para los vinos de mesa del
tipo A II,

— 1,63 ecus por % vol por hl, para los vinos de mesa del
tipo A III,

— 1,02 ecus por % vol y por hl, para los vinos de mesa
del tipo R IIL

Articulo 3

El importe de la ayuda a la que podra optar el destilador
queda fijado, en relacién con los precios establecidos en el
articulo 2 y para los vinos de mesa de tipo A I, AIll y R
III, respectivamente, en:

a) 0,92-1,12 y 0,51 ecus por % de alcohol y por hectoli-
tro, cuando el producto obtenido de la destilacién que
se ajauste a la definicién de alcohol neutro que figura
en el Anexo del Reglamento (CEE) n° 2046/89 (') ;

0,81-1,01 y 0,40 ecus por % de alcohol y por hectoli-
tro, cuando el producto obtenido de la destilacién sea
un aguardiente de vino que retna las caracteristicas de
calidad previstas en las disposiciones nacionales aplica-
bles ;

c) 0,81-1,01 y 0,40 ecus por % de alcohol y por hectoli-
tro, cuando el producto obtenido de la destilacién sea
un alcohol bruto, con un grado alcohdlico de 52 %
vol, como minimo.
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Articulo 4

1. El precio que pagara al destilador el organismo de
intervencién por el producto entregado de conformidad

con el segundo guidén del parrafo primero del apartado 7
del articulo 39 del Reglamento (CEE) n° 822/87 queda
fijado, en relacién con los precios establecidos en el
articulo 2 del presente Reglamento, en 1,88-2,08 y 1,47
ecus por % de alcohol y por hectolitro para los vinos de
mesa de tipo A II, A IIl y R III, respectivamente.

Estos precios se aplicarin a un alcohol neutro que se
ajuste a la definicién que figura en el Anexo del Regla-
mento (CEE) n° 2046/89.

2. En lo que respecta a los alcoholes distintos de los
contemplados en el apartado 1, los precios fijados en
dicho apartado se reduciran en 0,11 ecus por % vol de
alcohol y por hectolitro.

Articulo 5

La ayuda a los elaboradores de vino alcoholizado queda
fijada, en relacién con los precios contemplados en el
articulo 2, en 0,79-0,99 y 0,38 ecus por % vol de alcohol
y por hectolitro, para los vinos de mesa de tipo A II, A III
y R III respectivamente.

Articulo 6

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable '

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 15 de marzo de 1993.

Por la Comisién
René STEICHEN

Miembro de la Comisién
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